EL PROPAGADCR DE LA
DEVOCION A SAN JOSE

Boletin oficial ilustrado de Ia Asociacién Josefina de Espaiia

que construye el

Templo expiatorio de la Sagrada Familia

Se publica bajo los auspicios de S. E. 1. el Obispo de Barcelona

Y CON LA BENDICION DE SU SANTIDAD

ANO LVII - NUM. 11

Dios os bendiga. — Orad, hijos,
porque la oracién sube y las gracias
descienden. — 3 noviembre 1870.

Pio, Papa IX

Id a José, a quien constituyé Dios
como Padre del Rey y Sefior de toda
su familia, y el Sefior os bendiga.—
18 septiembre 1879.

LednN, Papa XIII

A nuestros amados hijos, propaga-
dores de la devociéon a San Jose, Es-
poso de la Bienaventurada Virgen
Maria, felicitamos de todo corazom;
les deseamos prosperidades en el
Senor por el acostumbrado obolo que
nos ofrecen, y les concedemos benig-
namente la Bendicién Apostélica.—
26 junio 1914.

Pfo, Papa X

1 DE JUNIO 1923

Hacemos votos por el incremento
siempre en aumento del PROPAGADOR
y de la Asociacién, e invocando sobre
los mismos las mejoros gracias celes-
tiales concedemos cordialisimamente
la Bendicién Apostélica.—18 noviem-
bre 1921.

BENEDICTO, PAPA XV

Cordialisimamente concedemos a
todos los suscriptores y cooperadores
la Bendicién Apostolica; imploramos
y anhelamos un acrecentamiento siem-
pre mayer cou frutos cada dia mas
abundantes’' de bien y de gloria para
la Santa Iglesia, de modo singular en
la principal y verdaderamente gran-
diosa de la ereccion del Templo a la
Sagrada Familia, monumento insu-
perado del arte y de la fe. — 18 junio
1922:

Pfo, Papa XI

Espafia, 5 ptas.

Apartado corrsos n.® 10 -

.+ Suscripciéon Anual ::
BARCELONA -

Extranjero, 7 ptas.
Calle de Fontanella, 13




¢ Correspondencia de la Administracion

CARTAS RECIBIDAS DEL 8 AL 18 DE MAYO

Vitiendino, A. A —Lorca, C. C.—Mén-
& trida, S. R.—Bocairente, M, — Veata de

1 Baiios, M. V.—Astudillo, J. P,—Castalla,

B. T. = Bilbao. I. A. — Huesca, R. D —
~ San Esteban de Bas, J. C.—Bilbao, M. A,
. L. —Zaragoza, J, D.!— Paniza, g
Biescas, J. S.—Villena, I. H. —Pamplona,
., G.— Cintruénigo, M. A. G.-— Ponte-
vedra, J. P. - Zaragoza, J. B.—Zaragoza,

4 E. R.—Santomé, @. R —Pamplona, L. B.

—Selva del Camp J. M.—TFigueras, J. M
—Villafranca de Navarra, N. V,— Torre-

- gamones, L, C.—Cadreita, I G.—S. Juan

& de Ol6, J. T.— Villaralbo, M. T. B. L. —
Parlabzi, N, T.—Salinas de Pamplona, J.

C.—Zaragoza, C, G,—Lorca, D. C.—Ma-
drid, F, R.— Vigo, D. F. - Cous tanti,
N. N. — Pitillas, T. E. — Mendigorria, A
N.Echalecn,J. A, U —Mondreganes, S. F,
—1{1gualas Jyil —l'tImldlm;run@c S, F—

Cervera, M. -J,—Lugo, A, B.—Pamplons,
L. O,—Alba de Tormes, A. M.— Gironells, §
E. 8. —Lloré, J. P. —Pamp]om B.E—§

Estella, V. L.— Vitoria, C. V. —Criptana, §
M. H. —Gerona Sl G —Aslé R. R,—
Olite, H. L.—Zaragoza, K. R, —Andmra
M. G. ——Han Pedro Manrique, T. R.— Vi-
llatuerta, U. C, — Madrid, L. R. H. —
Pamplona, J @.— Molacillos dsl Pan, D,
L,—Orto, J. P. — Berga. J. C. C.—Arta-

A.— Lodose, E. G.— Corniia, M. C. —

jona, A. M,—Zaragoza, E. R.— Pamplo-
Pont-de Vilumara, J. Q.— Onteniente, E

na, J. E.—Lodosa, G —Ezcarcz, P, M,

En la correspondencia se detallan tcdas las caries recibidas. No nos permiie
el encarecido servicio de correos mandar apaite acuses de recibo. jHoy no hey §
sellos de 1/4 de céntimo...! Quien quiera acuse de recibodebe acompenar un sello F
¥ de 35 céntimos.
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i8S estancados |

recibidos em Abril y Fiayo de 923

para cuya aplicaeion no han llegado instrucciones
Abril 6 Carballino . F. Perronds v g A 513500
E Mondonedo Maria Gareia . . ; 3 »
» 10 T;lfaila M Liberal i . . 5 »
> Gerona (Bescano) E. Abat . . - ¥ 3 5, »
Mavo . 3 Nigo. Cartasco . ; : D »
» 4 M, Eoriqunez . : =79 »
» 5 Be P. Garayalos . 3 : 225
8 Qanwuem (Céze d’tn Hilario Ledz - : : 6 >
» 9 Pamplona . ; ; . =abak, ) : Al k) »
> 11 T.a Bisbal . : : o :\1c111vh - : : 6 »
> Elche : Ramona Serrano. 4365 o
» Coruiia Pernis. : - . : 5 >
> 13 San Seha ati"‘n Balenzategui . p s 5 »

Hage la caridad de ver sien los giros sin epiicar correspondientes el ano 1€22y B
Enaro 1923 ~los hallara en igs cubiertas de 105 Propagadores ultimos, hay algunocs
de V. y diganos a qué aplicarlo.

P —— — e —— —

Todas las eartas, dirijansenocs asi:
“ipartado de Corrcos, muum. 10
BARCHKLONA”
Todes los giros hacerlos exelusivemente a nombre de
Eierederos de la Vinda Pla
RARCELONA
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Oracién para el mes de [unio. — Carta enciclica de S. S. el Papa Pio XI. —
Viene Jesiis a Betania y va de ahi al desierto. Su ayuno durante cuarenta dias —
— Cultos — Crénica edificinte. — E! Pirroco y el Midico: — Limosnas para la
construccion del Templo Expiatorio de la Sagrada Familia. — La senorita Fidias,

ORACION PARA EL MES DE JUNIO

Glorioso Patriarca San José, virginal esposo de Ma-
ria, madre de nuestro Kedentor Jesis, os rogamosfer-
vorosamente que, junto con vuestrainmaculada Esposa,
intercedais para con el Todopoderoso a fin de que
ampare y proteja a la Santa iglesia Catélica y queden
rotas las cadenas que oprimen al >~oberana Pontifice
luciendo pronto esplendoroso el dia de la victoria
sobre sus enemigos. :

Osinvocamos en’ especial, pidiéndoos que todos
loshombres se acojan al Corazén de Jests, cuyas lla-
mas les abrasen con amor de hermanos. '
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Carta enciclca de 5. 5. ol Papa Pig X

(Conclusién)

i

La unién de todos en la Iglesia

Cnando miramos a Nuestro derredor, desde las alturas de la Sede Apéstolica,
descabrimos, venerables hermanos, una multitud de ovejas que, o bien ignoran total-
mente a Cristo o bien no han conservado integra la doctrina ni la unidad que él quiere,
las cuales no son todavia de esfe apriseo, al que, no obstante son destinadas. Aquel
que hace las veces de Pastor eterno no puede, pues, sino ardiendo del mismo celo,
hacerse suyas las palabras que él ha dicho, muy cortas, es verdad, pero ilenas de
amor y de indulgente ternura: ¥ es necesario que yo las (ovejas) atraiga (53); re-
cordar con grande gozo el oraculo de Cristo: ¥ oirdn mi voz y se hard un solo redil
y un solo pastor (54).

Haga Dios, venerables hermanos, que Nos que Jo imploramos al mismo tiempo
que vosotros y toda la reunidn de los fieles con plegarias y deseos uninimes, veamos
pronto realizarse por algiin acontecimiento favorable esta muy dulce profecia del
divino Gorazon de Jestis.

Los signos de la union

De otra parte, hemos visto aparecer ya como un anuncio de esta unidad en el he-
cho que no os ha pasado inadvertido, que parecia no ser posible en estos tiempos, el
cual, quizds, desagrada a muchos, pero que a Nos es muy agradable, a Nos y a voso-
tros, a saber, que la mayor parte de priucipes, de hombres politicos de gobernantes
de las naciones, movidos como por el mismo instinto de paz, han querido restablecer
los vinculos de amistad, o bien establecer por primera vez relaciones con la Sede
Apostélica. De lo cual, justamente, Nos regocijamos, no solamente a causa del cre-
cimiento de la autoridad de la Iglesia, sino porque ponen de manifiesto la grandeza
de sus beneficios y la experiencia magnifica de su virtud, mediante la cual, ella con-
tribuye a toda prosperidad aiin ccivil» y «terrestres de la sociedad humana.

Aunngue la Iglesia, por ordenacién divina, tienda directamente a los bienes
espirituales y no a los bienes perecederos, no obstante, como todos estos bienes son
dependientes los unos de los otros y connexos, ella favorece hasta tal punto la misma
felicidad terrenal de los indiduos y de la sociedad, que ella no podria hacer més si
hubiese sido establecida precisamente a este fin.

Si la Iglesia rehusa inmiscuirse sin motivo en el gobierno de los asuntos terres-
tres o puramente politicos, no obstante, ella se esfuerza, con todo derecho, en evitar
que el -poder civil no tome ocasién de oponerse d3 cualquier manera a estos bienes
superiores de los cuales depende la salvacién de los hombres, de atentar contra ellos
por medio de leyes o decretos inicuos, de atacar la constitucién divina de la Iglesia,
o en fin ds concalcar los sagrados derechss que Dios tiene sobre la sociedad civil.

011 la misma intencidn y con las mismas palabras que Nuestro Predecesor Bene-
dicto XV, ya citade en varias ocasiones, Nos profesamos y afirmamos de nuevo
lo que él afirmaba sobre las relaciones que deben establecerse entre la Iglesia y la
socieda 1 civil, en la iiltima alocucion que el pronuncié el 21 de noviembre del afio
pasado: «KEn los convenios de esta clase, Nos no permitiremos nunca que se deslice
nada contrario a la dignidad o a la libertad de la Igle.ia; cuya dignidad y libertad
interesa muchisimo, sobre todo en estos tiempos, que se conserven incélumes atin
para la prosperidad de ]a misma sociedad civil»,
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La cuestion romana

Después de esto, huelga decir con qué sentimiento vemos a Italia ausente del
gran nimero de naciones unidas por lazos de amistad a esta Sede Aposdtlica: Italia,
decimos, Nuestra patria amadfsima, escogida por el mismo Dios cuya Providencia
gobierna el curso de las cosas y de los tiempos, para poseer la Sede de su Vicario
sobre la tierra, y convertir su capital, en otro tiempo centro de un vasto imperio
pero circunscrito entre determinados limites, en la capital del mundo entero; por
cuanto la S3de del Principado divino sobrepasando por su naturaleza las fronteras de
las naciones, abraza tod s los puehlos y naciones,

Pero el origen y la naturaleza diviuos ds este poder, tanto como el derecho sacro-
santo de la comunidad de fieles esparcidos por todo el muudo exigen que éste
poder sagrado sea independiente de toda antoridad humana, no este sujeto a
leyes humanas (aunque estas leyes pretendan proteger la libertad del Pontifice
Romano por medio de auxilios o de garantias), Y que ~us derechos y su autoridad
sean verdaderamente independientes y aparezcan manifiestamente coiuo tales,

Estas garantias ds l:bertad mediante la~ coales la divina Providencia, duefia y
drbitra del mundo habia protegido la autoridad del Romano Pontifice, ro solaments
sin perjuicios, sino con grandes ventajas para Lialia; estas garautias que duramte
tantns siglos habian respondido al designio divino de asegnrar la libertad del mi.mo
Pontifice, de tal manera que, hasta ahora, m la divioa Providencia uila sabiduria
humana han encontrado nada semejaute que las compensase: la destruccion de estos
derechos por medio de la fuerza armada y s vio'scién ain {0y persistente, han
puesto al Romano Pentifice en esta sitnacién falsa que llena de perpetua y amarga
tristeza los corazones de todos los fieles del muwdo

Por lo tanto, Nos, heredero del pensamiento y de los deberes de Nuestros Pre-
decesores, revestidos de la misma antoridad wnica competente en tan gravisima ma-
teria, renovamos las protestas que Nuestros I'redecesoies hicieron pura la defensa
de los derechos y de la dignidad de la Seds Apostélica, 1o por vanas ambiciones de
un reino terrestres de las cuales la menor intencién nos ave gouzaria, sino para cum-
plir nuestro sagrado deber, pensando en Nuestra muerte y en la cuenta severisima
que hemos de rendir al divino Juez,

Italia, por su parte, nada tendra que temer d» la Santa Sede: el Papa, quien-
quiera que sea, repetira siempre las palabra« dsl Profeta: Yo Pienso pensamientos
de paz y no de atliccion (£5), de paz verdadera, y por lo mismo. no separada de la
justicia, de modo que pueda afiadirse: La justicia y la paz se dieron un beso (56).
A Dies omaipotente y misericordioso compete que brille este dia feliz; Fecundo en
toda snerte de bienes para la restauracién del reino de Crirto. ¥ para el restable-
cimiento del orden en Italia y en todo el mundo. Que todos los buenos unan »us
esfuerzos para que no se fruste nuestro deseo.

A fin de que las gracias suavisimas de la paz sean dadas pronto a los hombres,
Nos exhortamos a los fieles a qus insistan en sus plegarias junto con Nos, sobre tode
en estas fiestas del Nacimiento de Nuestro Seior Jesucristo, R-y Pacifico, al cnal,
en su entrada al mando, saludaron los dngeles contando por primera vez: (loric a
Dios en las alturas y en la tierra paz a los hombres de buena volantad (57).

Prenda de esta paz sea, venerables hermanos, nuestra bendicién Apostdliea,
que derrame toda suerte de bienes sobre cada uno de los miembros de vuestro cleroy
pueblo fisl, sobre las ciudades ¥ las familias cristianas, que lleve la prosperidad a
los vivos, y a los muertos el descanso y la beatitud eterna; de todo corazén, ¥ como
tsstimonio de Nuaestra benevolencia, damos la bendicién a vosotros, a vnestro clero
y a vnestro pueblo,

Dado en Roma, en Sin Pedro, el dfa 23 de diciembre del afio 1929, primero de
Nuestro Pontificado.

(34) 10 X, 15 —(55) Ter. XXIX, 11 —(56) Ps, LXXXILV, 11 -(57) Lue. IT, 14




Viene Jesus a Betania y va de ahi al desierto
Su ayuno de cuarenta dias

(Vida de Jesucristo y de su Santisima Madre)
Del capitulo XIde la II parte

por ANA CATALINA EMMERICH

Daspués de visitar Jestis todas las posadas y andar todos los caminos de su san-
tisima Madre vidle Ana Catalina ensenando en Gilgal, Sucot, Aruma, y por tltimo
junto a Lizaro en Betauia.

Antes del Sabado faé Jesis acompafiado de Lizaro, a una posada hacia el de-
gierto. Dijole que a los cuarenta dias volveria. Desde la posada continué Jesis la
marcha solo y descalzo. Fué al principio no hacia Jerico, sino hacia el mediodia, co-
mo si 88 dirigiese a Belén Luego torcid hacia el Jordan; desviabase de las poblacio-
nes por senderes, y pasé muy cerca del Jugar dondeestuvo una vez el arca. Subid,
como a una hora de Jerico, a la montania y se fué a una vasta caverna, Esta montaia
se extiende desde Jericd, entre oriente y sur, por ~obre el Jordan, hacia Madidn. Co-
menzd aqui cerca de Jericd, Jesiis su ayuno; continuélo en diversos parajes de este
desierto al otro lado del Jorddn y tornd aquf en el monte, a terminarlo; adonde el de-
monio le transportd. Este monte ofrece, desde su cumbre una vasta perspectiva.
Hay en él tres cavernas, una sobre otra. Defras de la caverna superior, en que entré
Jesiis, se miraba el abeapto, sombrio precipicio. Todo el monte estaba lleno de terri-
bles y peligrosas hendiduras, En la misma caverna habia vivido Elfas ba-tante tiem-
po ocultamente, sin qne nadie snpiera de dénde bajaba a veces ha-ta el pneblo, vati-
cinaba y pacificaba. Ciento cincuenta afios atras, vivian aqni como veinticinco ese-
nios, Al pie de este monte acampd Israel cuando fueron cbn el arca de la alianza y
las trompetas alrededor de Jericé —El pozo cuyas aguas tornd dulces Eliseo, en-
cuéntrase tambifn por aqui. Santa Elena hizo convertir en capillas estas cuevas. Vi
una vez en una de ellas, en la pared, un cuadro de la tentacién, Hubo alguna vez,
mis tarde, alli arviba un monasterio. No he acabado de comprender cémo pudieron
subir alld los tiabajadores. Santa Elena adornd muchisimos lugares sagrados con
iglesias,

La palabra de la Escritura: «Fué llevado por el Espiritu al desierto», significa:
«BEl Espiritu Santo, que en el bantismo —ya que Jestis quiso recibir todo lo divino
segtin sn homanidad-— descendi6 sobre é], le movié a ir al desierto y prepararse a
los padecimientos de su vocacién, de nn modo humano delante de su Padre celestial.

Vi a Jesiis en la caverna. arrodillado, extendidos los brazos, y jidiendo a su
Padre celestial fuerza y consuelo en todas las tribulaciones que le aguardaban. Pre-
veia todos sus padecimientos y pedia para cada uno de ellos Ia gracia necesaria Tu-
va esta vision d4sde las dos hasta las cuatro y tres cuartos de la mafiana; y quedé
como si hnbiese estado mirando nun ano, tanto se contenia en ella.

Vi todas las penalidades de Jesiis, por las cuales oraba a suPadre celestial; y
le vi tambiéa recibir para cada una de ellas consuelo, fuerza y mérito. Vi una gran
nube blinca de lnz, del tamano de uun templo, bajar sobre él, y después de Jas diver-
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sas pleg irias, acercarse a él diferentas figuras altas, espiritnales, que avecinindose
a él, tomaban formy humant, reverecidbanle y le trafan algiin consuelo. alguna pro-
mesa, Lo vi y como lo vi, no puedo expresarlo, Vique aqui en el desierto gané Je-
sfis para nosotros todo consuelo, todo esfurrzo, todo avxilio, teda vici oria en las ten-
taciones; comprdnos todo mérito en el combate y el triunfo: preparénos todo el pre-
c1o de la mortificacién y del ayuno; ofrecié a Dios Padre todos sus trabsjos v sufri-
mientos préximos, para dar valor a las fuenas espiritnales y de oracién ios que cre-
yesen en él.

Satands no conocia la divinidad de Cristo; tenfale por profeta. Habia visto la
santidad de él desde la infancia y también la santidad de +n Madre, que no hacia de
Satands, el mas minimo caso. Kra ella mnaccesible, no hallsba en ella asidero la ten-
tacidn Hra la mds hermosa de las virgenes y mujeres. Mas no habfa tenido nunca a
sabiendas pretenaiente alguno, excepto, cuando las suertes sagradas con las varas
en el tamplo, para que se desposase. — El no tener Jesis cierta rigidez farisaica con
sus discipulos en ceremonias accesorias decorient6 al enemigo malo; tiivole por hom-
bre; pues varios desarreglos de sus dis:fpulos escandalizaban a los judios. Conocia
ciertamente las profecias sobre Jesis, y sentiale también ejercer poder sobre si; mas
ignoraba que fuese Dios y el Me-fas. iuviolable ex su chrar, porque le vefa ayunar,
ser tentado, padecer hambre; porqne veia a Jestis tan pobre y en muchas cosas tan
sufriente y tun del todo humane. Era tau ciego a este respecto Satands como los fari-
seos Pero tenfa a Jesiis por hombre santo, a quien podia tentar él y hacer caer.

Pregunté una vez interiormerte cémo pudo suceder que Satands desconociese en
absoluto que Jestis fuera Dios. Recibi acerca de estoinstrucciones maravillosas y be-
llas, y vi muy a las claras como el no saberlo Satands nilos hombres. ni el tenerlo
que aprender a creer, era para estos ' timos de rovecho incomprensible,

CULTOS CELEBRADOS POR LA
Asociacién Espirtiual de devotos de S. José, de Espana

TEMPLO EXPIATORIO DE LA SAGRADA FamiLia

Con la severidad magestuosa de siempre nuestra Asociacién celebra sus cultos
clasicos en el gran Templo en que radica y construye.

Sin interrupeidn se practican durante todo el afio los siefe domingos. Con espe-
cial esplendor se hacen los solemnes en preparacion del Mes de Marzo con un con-
curso natridisimo de devotos del humilde Patriarca.

Sa han celebrado las fanciones propias del mes de San José en la trentena ante-
rior a su fiesta en atencibn a los cultes de la semana santa, ultima del mes de
Marzo
L .

LA FIESTA DE SAN JOSE.-- Santamente impacientes aguardébamos anhe-
lantes el dia yue la Iglesia dedica a nuestro querido Patrono. Por caer este afio dentro
de la semana de pasién la liturgia nos imponia el sacrificio de que nuestros ojos no
pudieran recrearse en la contemplacién de sus imédgenes, que han debido ser vela-
das por pafnos morados. P

El altar del santo estaba profusamente ilaminado por cera. Guirnaldas de flores
blancas pendian de los mures y adornaban el altar ante el ¢cnal se agolpaba constan-
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‘temente la multitud, no cesando hasta las once el reparto del pan de los dngeles, ya
que en tal altar esta el Sagrario. El arti-tico banco de hierro para la ofrenda ds cera
no bastaba para la que los devotos agradecidos iban ofreciendo,

: También aparecia ornado de flores y Inces y con el retablo velado bajo el pafio
litirgico el altar de la Sagrada Familia en el que, por sn emplazamiento favorable,
_debian celebrarse las misas de comunién, el solemne oficio y los cultos de la tarde,

A las ocho sa celebrd la misa de Comunidén general de la Asociacién josefina. La
cripta, con ser de tan vastas proporciones, estaba completamente ocupada por el
pueblo devoto. A poco de empezada la misa se practicaron los rezos propios del mes
Marzo. El coro dirigido por el maestre Papella, hizo oir inspiradisimas composicio-
nes, Bl acto de la Comnnién Gen-ral duré largufsimo rato: por centenares pudieron
contarse los comulgantes,

A las 10 fué el solemnisimo oficio, La capilla de misica del Templo interpreté
la misa «Gemma Galgani» del Rdo. Romeu, Pronuncié la homilia con el farvor de
siempre y la elocnente uncién quele es propia el Rdo. Capellin Custodio D. Gil
Parés, Vicedirector de lu Asociacién.

En la solemnisima fancién de la tarde predicé el Rdo. P. José de Besali, ca-
puchino,

Durante todo el dia el concurso de fieles fué numerosisimo. La atraccién irre-
sistible que inspira la obra que Dios realiza por mediacién de nuestra asociacién
venci6 la inclemencia del dfa, siendo incontables los devotos que quisieron lucrar
las numerosas indalgencias que a la visita tienen concedidas los Sumos Pontifices, y
saciar sus almas josefinas del deseo de postrarse a los pies del humilde carpintero ya
en rendidas acciones de gracias por las que continuamente nos dispensa, ya en si-
plica de las que necesitamos.

Vela de sefioras. Merecen especial mencién, por titulo de conquistada grati-
tnd las devotas sefioras que desde las 7 de la mafiana a las 7 de la noche se sucedie-
ron en las mesas petitorias. Dios y S, José les paguen su sacrificio tan generosa-
mante como ellos saben hacerlo.

Uaa vez anochacido, y lnego de terminada la funeién religiosa, se encendieron
los tederos y se ilumind con luces de color toda la obra, produciendo el fantdstico
‘conjunto que es de suponer.

amos gracias a San José por el fervor de la multitud reverente que durante
todo e! dia invocé a San Jose en su incomparable Templo.

SOLEMNIDAD DE SAN JOSE (18 Abril).

Lgualmente con el miyor esplendor se honrd a San José en nuestra iglesia mairiz
el dia 18 de marzo, en 1a festividad que antes se llamaba Patrocinio

Hubo 1a misa de ecomunidn, a las 8 y a las 10 oficio solemne. Luces y flores ador-
naban lus eapillas Por la tarde kubo los cultos propios del dia gozdndose singular-
minte los devotos en la adoracion de las precicsas reliquias de la Sagrada Familia
qua dond al Templo munificamenta el Cardenal Vives y Tuto

Ya anochecido se encendieron los tedero.

Bilbao

Corte de San José: Cada primer miéreoles de mes, se hace el ejercicio de la buena
‘muerte, bajo el patrocinio de San José, en el Comulgatorio eon exposicién de Bu Divina
Majestad. Se celebra una Misa en el Altar de San José, en sufragio de lus asociandos
difuntos y a continuacién /a Comunién general.

Culto perpetuo de San José: El dia 19, Comuniones generales después de las Misas do
seis y de ocho. A las seis de la tarde ejercicio del Culto perpetuo en el Comulgatorio, con
xposicién de 8. D. M., para alecanzar de Dios, por intercesiin de S8an José, el pronto
eriun’o de la Iglesia y el alivio de las tribulaciones del Romano Pontifice.
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Los siete Domingos: El ejercicio 'de los siete Domingos de Ban José comenzd
al dfa 4 de Febrero. ;

Funeién finebre. —El dfa 19, domingo, Comuniones generales despué de las misas de
seis y ocho. A las seis de la tarde se celebré en la Iglesia de San Nicolds una solemne
funcién en sufragio de las almas de todos los asociados difuntos, predicando un distinguido
orador sagrado. : '

Mas de Marzo. —Todos los dias de este mes se hizo el ejercicio del mes de SBan José
a la3 seis y media de la tarde con la misma solemnidad de los afios anteriores.

Novena de San José,—Comenzd el dia 11 a 1as seis de la mafiana y a las seis y me-
dia de la tarde. ’

Kl 19 de Marzo, fissta de San José, — A las seis de la mafana, terminacion de la
novena, Después de las.misas de seis y ocho, Comuniones generales con acompafia-
miento de 6rgano. Por la tarde. a las ssis y madia, estacién, rosario y leida la novena
ocupaba la cdtedra sagrada el R P. Eulogio Nebreda, I. C. M. En este dia, reservado
el Sant{simo Sacrameqnto, se imponen en el altar de Santo el Cingulo y el escapulario
de San Jogé a todos los devotos de Glorioso Patriarca que jo dgsean.

La marcha dela asociacién siempre préspera asegura un notable contingente de jose-
finos a todos estos cultos,

Elche

Solemnisimos han sido los eultos que han tenido lugar en Ia insigne iglesia parrcquia
de Banta Maria, durante el septenario que & su excelso Protector y Abogado el Glorioso
Patriarca San José ha consagrado su Asociacion Josefing en unién de los devotos de tan
gran Santo. Bste piadoso Saptsnariv dié prinecipio el martes 13 de marzo y terminé el
lunes 19 de marzo y sus ejercicios se practicarou en la forma que sigue: Por la tarde el
Santo Rosario, Dolores y Gozns y Bermdn finalizando con unas preciosas letrillas al Santo.
Ocupb la Sagrada Catedra el eloguente orador M. L. Br. Dr. D, Luis Almarcha, Dignidad de
Chantre de 1a 8. I. C. de Orihuela. — El lunes. 19, a las ocho de la mafiana, la misa de
Comunién General. A las nueve, despuds de Tarzia, la misa solemne, panegirlzando las
Glorias del Santo el mismo orador. El martes 20, a las nueve y cuarto, Aniversario en
sufragio de todos los asociados difuntos.

En la Parroquia del Salvador ss han celebrado dos veces los sieta domingos, con
exposicién de 8. D. M.. sermdn, canto de los dolores y gozos y letrillas. También se han
celebrado los siete dominros en los parroquiales de Santa Mar{a y San Juan, Todo sea a
mayor gloria de Dios y de su siervo San José.

NMadrid

La Real Congregacién establecida canénicamente en el Oratorio del Santisimo Sa-
ecramento (valgo Del Olivar) ha dedicado al Glorioso Patriarea Ban José los signientes
cultos: SIETE DOMINGOS: Dieron principio el dia 4 de tebrero tiltimo, por la manana,
a las ocho, misa de Comunién y Ejercicio de ios Dolores y Gozos. Por la tarde, a las seis,
Exposicidn de 8. D. M., Rosario, Sermén y Reserva. Duspuds se cantaron los Do'ores y
Gozos ante la imagen del Santo. Los sermones de los Siete Domingos han estado a cargo
del R P. Predicador General, Fr. Angel Ciardn. O. P.

Dia 19 de Marzo, Fiesta de San José —Por la manana, a las ocho, misa de Comunién
goneral. A las diez se manifesté Su Divina Majestad, quedando expuesto todo el dis; &
continuacién la misa solemne. Por la tarde, a las seis, la Estacién, el S8antn Rosario, la
Dusdens propia del dia; el Sermén que' predicd el R. P. Predicador General, Fr. Angel
Ciardn, O, P ; a continuacidn la solemne Reserva, y después Procesién con la imagen del
Banto por el iaterior del templo; terminando con los (Gozos cantados e imposicidén de
medallas, ante concurrencia tan devota comb numerosisima.

Tamarite de Litera

Con gran esplendor se celebran por la Asociacién Josefina con nutridfsima asisten-
cia de fleles los siete domingos y la fiesta del Santo, nuestro queridfsimo Patriarca.
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Cizur-NMayor (Navarra)

Solemne novenario que anualmentese celebra en esta Parroquia como propaga-
cién a la fiesta del 19 de Marzo, dia del bendito Patriarca S. Jo:é, tué aplazada en este
aiio a los nueve dias que preceden a la gran Fiesta del Patrocinio, habiendo resultado
brillantisimo, ya por la gran concurrencia de devotos, pues a pesar de ser la mayor par-
te hijos del eampo y llevar todo el dia en las fatigosas labores de la tierra, se vefa lleno
el templo, todas las nocheg, de esos hombres que no se han contaminado con el «socialis-
mo modernen.

Mucho contribuy6 el adorno oxquisito con que se presentaba la imagen del humilde
obrero de Nazaret, hoy Patrono Universal de la lglesia, con profusién de luces y flores
¥ los nuevoe ednticos con que se amenizaba el acto por de las j6venes Hijas de Maria, que
gaben hermanar le devocion de la Santa Virgen con la de su castisfmo Esposo; asf, a
Jegtis por maria y & Maria y Jesiis por San José.

El dia del Patrocinio, aunque laborable, hubo comunién general en la misa dcl alba
ambas muy coucurridas, y por la nocke, con manifiesto, se dié la bendicién con el Smo.
dando fin, asi a los solemnes cultos a San José. Que El bendiga a este pueblo, asf a la
Iglesia de Cristo y en espacial a este sn devoto y suscritor.—X

| Oranica edificanfe

B R A R T T e R S R e R ) R,

Una jornada catélica en Egipto

Fué en la iglesia de S. José, en el Cairo, organizado por el Comité de la
Unién Catélica en Egipto. Por la mafiana fueron muy numerosas las comuniones
eniglesias y conventos. En solemne pontifical oficié el [Imo. Delegado Apostélico
por cuya iniciativa se ha formado esta Unién Catélica de todos los Ritos y len—
guas, Por la noche hubo en la misma iglesia sesién sélo para caballeros: el espec-
taculo fué conmovedor. Asistian junto con el Delegado Apostélico todos los Obis-
pos de Egipto. Se pronunciaron tres discursos: en italiano, en arabe y en frances,
Después, Consagracion al Corazén de Jesis, Te Deum y bendieidn.

Desastrosos incendios en el Canada

En el préspero y catélico Canada el afio 1922 sera aciago; una serie de incen-
dios que no es posible creer fortuitos han destruido innumerables edificios. Co-
menzo con el del célebre santuario de Santa Ana de Beaupré cerca de Quebec, si-
guié por la incineracién total de la ciudad de Haileybury, el de la Univiersdad de
Montreal y finalmente la catedral de Quebec.

Berlin, sede de un Obispo Auxiliar.

Berlin d:pende eclesiasticamente de Breslau, vastisima di6cesis que de Che-
coeslovaquia se extiende hasta el Baltico. Hasta ahora en Berlin no residia sino
un dzlegado episcopal, a pzsar de contar con mas de 400.000 catélicos excelentes.
A peticion del Cardenal Bertram, Obispo de Breslau ha sido nombrado comosu
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segundo Obispo Auxiliar el Ilmo. Sr. José Deitmer, con el titulo episcopal de Sora.
Procede de la diécesis de Munster, y después de ser archipreste de Berlin, era ya
el Delegado Episcopal.

Un jesuita elegido miembhro de Ila Academia
Francesa.

El Rdo Enrique Bremond, nacido en Aix en Provenza en 1865, religioso de
la Compania de Jesis retirado cerca de su ciudad natal ha sido elegido miembro
de la Academia Francesa, el 19 de Abril sucediendo a Mgr. Duchesne. De entre
sus numerosas obras que tratan especialmente de psicologia religiosa y critica li-
teraria, citamos: Lfinquietude religieuse; L‘enfant et la Vie; Le Cardinal Newman;
La Providence mystique. Su obra mas importante es L‘Histoire du Sentiment Re-
ligieux en France, de seis volumenes, al que la propia Academia, el afio anterior
habia concedido el gran Premio Gobert.

Los misionereos del Congo.

Son belgas, distribuyéndose asi en 1920: Padres Blancos 94, Jesuitas 29, Tra-
penses 14, Sacerdotes del Sdo. Corazén 27, Redentoristas 22, Padres del Espiritu
Santo 16, Canénigos Premonstratenses 15, Benedictinos 12, Salesianos 7, Capuchi-
nos 15, Dominicos 14, Canénigos de la Cruz 6, Franciscanos 6. ;

El libro de oro de los Lazarista franceses en las mi~-
siones durante 30 afios;Martirizados o muertos violentamente 64,
ahogados en el mar 33, fallecido®, en prision, a consecuencia de sus heridas 7,
quemados vivos 3, devorados por fieras 1.

El primer sacerdote indigena de la Mision de
"Wogo. '

En esta colonia alemana, hoy de Francia, ha habido ya el primer sacerdote
catélico, como tiene su catedral tinica en toda la costa occidental africana: EI 2 de
julio Mgr. Hummel, Vicario Apostélico de la Costa de Oro ordené al Rdo. Anas-
tasias Dogli, feliz primogénito. Sus compatriotas lo han aclamado magnificamente,
sin distincién de religion o raza. Cuando el domingo inmediato celebré y predico
en la catedral la multitud era un hormiguero que lo llenaba todo. Siguié una Co-
munién que durd una hora y diez minutos.

Hungria.

Los ex-reyes de Hungria Carlos IV de Ausburgo y su esposa Zita pasaron los.
tiltimos dias de su efimero reinado en S. Ainano de Tihany. Alli estuvieron desde
el 26 de Octubre hasta la vigilia de los Santos de 1921, recibiendo diariamente la
comunién y asistiendo con la comunidad a las visperas. En dicho dia salieron am-
bos monarcas para su destierro de la isla dn Madera, rezando momentos antes en
la parroquia las oraciones <de los viajeros». La reina Zita, educada en Ryde com
las benedictinas de Solesmes es muy entusiasta de la Orden benedictina y ha en-
cargado de la educacién de su hijo Otén, heredero de la corona de Hungria, al
Padre Aristides Kovato monge de S. Martin de Pannonhalma.
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} El Parroco y el Médico

Es inttil que me consultéis sobre vuestros achaques. Vuestra
afeccion de garganta durard en tanto que bajéis todos los dias a
las cinco d la madrugada para celebrar en vuestra iglesia, que
€s una nevera. Y todo... por tres o cuatro beatas.

—Permitidme, doctor; asisten, por lo menos, de veinte y
€inco a treinta personas; y los dias festivos dobla.

—Pero la misa no obliga m4s que en los dias de precepto, y
vuestras veinte y cinco beatas podrian muy bien aguardar la
otra misa que se celebra a las siete.

—Mis beatas, doctor, ya que os place llamarlas asi, no pue-
den, a causa de sus ocupaciones, aguardar hasta las siete.

—Pues que prescindan de la misa!

—No hablariais asi, sisupieseis lo que andan necesitadas
de consuelo. Mis dos primeras beatas son las dos Herman as, de la
escuela de nifias. Se levantan a lascuatro todos los dias.

—iPobrecillas! Quisiera yo saber si se levantan a esa hora
para procurar el bien del pueblo los que andan predicdndole a
todas horas la enseiianza laica y obligatoria y se burlan delas momnjas.

—Hay luego tres religiosas del hospital. que, después de
haber descansado unas pocas horas de la noche, vienen de ma-
drugado a oir misa y a comulgar.

—Santas mujeres!

—Hay luego una infeliz- madre de familia que acaba de per-
der en la guerra sus dos hijos, y viene a pedir a Dios la gracia de
no caer en la desesperacion. Pensad sila misa de cada dia le
servird de consuelo. .

—Lo creo. {Cudn facilmente, y sobre todo cudn tontamente
hablamos los del mundo de cosas que no comprendemos!

—Hay atin otra beata que no os interesard, menos querido doc-
tor: un estudiante de medicina, que asiste casi cada dia a mi misa
‘primera:

—¢Bstudiante? ¢y de medicina? Alto, rubio, vivaracho....

—El mismo.

—iCéspita con él! es el mejor discipulo de la facultad.

—Las demads beatas son pobres criadas, humildes costureras,
tal cual obrerasde fabrica y gentecilla asi. Vienen a mi misa
para conservar con el suave calor de la piedad el candor de su
inocencia. No puedo defraudarles mi misa.

—Tenéis razén, sefior Cura; Voy a recetaros un jarabe que
0s quitard esa incomodidad de la garganta, a pesar del invierno
¥ del frio de vuestra iglesia y de los aires helados de la madru-
gada. Y es que no abandonéis vuestra primera misa, y tengéis
en ella cada dia un momento a mi intencién.
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Limosnas recaudadas en Abril de 1923

por la Asociacién espiritual ‘de Devotos de San José, de Espana,
para la construccién de su monumental

Cemplo Expiatorio de la Sagrada Familia

GRACIAS PONTIFICIAS CONCEDIDAS A ESTAS LIMOSNAS

PIO IX : Su bendicién apostélica y 100 dias de indulgencia.
LEON XIII : Su bendicién Apostélica

PIO X : Su bendicién Apostélica y 300 dias de indulgencia.
BENEDICTO XV: Siete afios y sicte cuarentenas de indulgencia.

PIO XI : Su bendicion Apostdlica.

Las limosnas para la persgrinacion espiritual y Columne-Recuerdo no se publican
en estas lineas. Lo seran oportunamente en una lista especial _

Vienen tan confusos los nombres y los pueblos que forzosamente hemos
de equivocarnos

Alzola. —Tuana Gdrate, recaudado en | N.10; Un devoto, 1; Una devota por una
dicha localidad, 46 gracia que desea alcanzar por asunto de
Amposta.—Jaime Arnal por favores familia, da una limosna y se suscribe por
recibidos, ; B dos pesetas mensunales, 2; L. A. en ac-
Amilleno. — Una devota 1 | cién de gracias, 5; Una devota por un
Arenys de Mar.—J. M. por favoresre- | favor recibido y que espera alcanzar, 25;
cibidos 5; Familia 8. D por favores reci- Un devoto, 1; Maria Marti, 1; Vda. de
bidos y otros que esperan 5; Familia D. Pons, 2; J. R. 18; Un devoto, 1; Ofro
por id, id. 5 i id 2; Juuna Navarro y Marquet, 10; HEn-
Arenys de Munt.—Emilia Rosell Cata riqueta Fdbregas de Valls. por favor que
13 || publica en la seccién, 5; Una devota, 55

Arizaleta. — Una devota por lavor se- Dulores Robert, 1; Una devota A. E por
gtin publica en la seccidn, ) un favor recibide, 5; C. B, de A. por fa-
sarmentera. —José Vergés 050 | - vores recibidos, 5; Jouquin Dalman y Fi-
Artesa de Segre — En sufragio del al- ter y familin, 2'50; Dolores Riudor por
ma de Dolores Clua Vda. de Maluguer 5 su difunto padre, 5; Mauricio Carrié por
Balsareny. —Manuel Ferrés por un fa- favores recibidos 1; Leopoldo Reverter 2;
vor recibido 5 | Enearnacién Surroca y Grau en sufragio
da sus queridos Padres y hermana Mer-
cedes, 6; Ramona Volart Vda. de Perma
nyer, a sus intanciones, 1; 'R. E. en su-
fragio de sns padres, hermenos José y
Ramo6n, primo Gabriel Colom y otros di-
funtos; por la salud de su hermana y la
suya, por sug intenciones y para que les
dé una santa y faliz muerte, 1'40; José

Barcelona.— Limosnas mensuales: Kl
importe de las recaudadas va compren-
dido en la suma de las limosnas confor-
me a los comprobanies que tenemos a
digsposicion de los sefiores donantes y
suscriptores; pero por 3w gran exten-
siin, que cada mes se repite igual, mo
las publicamos a fin de gque quede ma- Tirasalicy

31"”;:15"'1""’“9 J‘-m;“ Bcl': resto del m'”DO Recogido en Tos cepillos de Ja cripta 346
erederos de Confianzs de Da. En- e Epman
gracia Roura Vd. de Rfa, 5000 Lotal Bhpcrions 58TBR0
Pedro Mafiach, 102'41; José Corbatera y Bearin.— Una devota 2
Roca, 5; Una Josefina, 5; Vda. de P. por Beasain —Esteban Goiif, 0:20
fuvores recibidos del 8to 25; Un devo- Rellvis.— Josefina Calvet, 2
to, 0'50; P. 8. 10; Una filipina por favo- Berga.—Un devoto, 2; Antonio Flo-
res recibidos, 2; Una familia devota de || rejats, 2

San José, 20; A M. por favores recibidos || Bergtis. —Jaime Garriga, 5
y que espera. 25; A la memoria de Mar- Boeairvente.— Juan José Juan, 5
cela Tarré, 2; Una devota por un favor Burbdguena. — Carmen Burbéguena
recibido y que espera, 10; D. 8., 2; N. por tavores recibidos, 5




Burgos.—Hsteban del Cerro por !‘avor
segiin publica en la seccién, 2
Cdreres.—Dionigio Viniegra, 3
Campy de Ledesma,—Una suseriptora
por un fav segiin publica en la geccién 5
Cane: de Mar.— Mariano Serra, 1'50;
Concepeion Barrecheguren, 1:50; Fran-
cisco Serra y Barrecheguren, 75; Con-
cepeidn Serra y Barrecheguren, 75; Mer-
cedes Serra y Barrecheguren, 75; Mont-
serrat Serra y Barrecheguren, 75 6
Castanyst.—Lufs Albd, Phro. 2
Castellote. —Lnncepuﬁn Pl.na Santa
Pau, 1; 'oncepeién Lara, 2 3
Centellas.—A. M. por favores recibi-
dos y que espera, 15
Cortes de Aragon.—C. G. por favores
recibidos de su protector 8. José y otros

que espera alcanzar, 5
Iicala.—Una suscriptora por favor se-
gin publica en la geccidn, 5
EBehdvarri.—Una devota, 2

El Burge —8antiago Landa Phbro. 1'50
Balbina L. de Guevara, ; Ignacio L de
Guevara, 0'50; Venancia Lacalle, 0‘50;
HEulalia Ortega, 1'50; Gregoria Ameza-
ga, 1 30; Gumersinda Araya, 1; Eusebia
Aguirra, 1; Patricia Gamboa, 0 50; Casi-
nur + Ibafiez, 1; Benito Jusguitu 1; Juan
Ihkafiez, 0:80; Jer(mirnﬂ Mendivil, 0'50;
Juan A, de Arcaya, 1; Manuela Lacnl]e.
0¢50; Marcos A. de Ar(-n.g, a, 0'50; Cata-
lina Mendoza 0°50; José A. de Ar'cayn 1;
Pilar A. de Arcayn, 1420 2050

Fraul,—Un devoto por favores reci-
bidos, T

Hstella. — Una devota, 5'25; Un devo-
to, 1'75; Otro id, por favores recibidos
20; Sebastidn Irujo id.id. 1; Una Sra.
por un favor reeibido, 5; Una devota, 1;
Manuela Caro en cumplimiento de pro-
mesa, 7 41

Gaceta. — Marcelino Gémez, 1; José
Goémez, 0'50; Genovevs de Fquino, 050
Benigno Gémez, 0°50; Manuel Aldaz 1;
Jusana A. de Arcaya, 0‘G0; Martin L6

pez, 0 50; Marfa Junguitu, 0 50 5
Ganuza.—Una limosna para el Tem-
plo 2'50

Garisoain — Elias Zabala entrega lo
recogido en el platillo en la Parraquia
del Pueblo el dia de S8an Jogé, 6'80; Un
devoto, 0:50 730

Gerona.—J. M. I, 8, 5; Narciso Mon-
tal por favor reeibido que publica ¢n la
geceion 8 8

@Grocin.— Una devota Josefina por ha-
ber salido bien su h jo en los exdmenes

y por favores recibidos y que espera, 5;
por favores recibidos y que
Un devoto por un favor que

Una id. id.
espera, b;

espera, 5; Una devota por un favor reci-
bide, 5 20
O:aeues. Francisca Ondasarros, 10420

Hosptﬂﬂleﬂ. K. por un favor que dﬂ-
gea sajcanzar, 2
Isaba.— Para el Templo 2
Jaen.— Un devoto de San Josd, 20;
Vicente montuno, 10 40
La Garriga. — Angela Galbao por un
favor recibicdo de San José, 10
Laguna de Tenerife — José Rodrigues
limosua anusl, 7
Lapuebla Labarca.—Paulina Nigera
rogando & San José raque a su hijo Pe

dro Casado de la carcel,
Las Planas. — Una devota en oumpll-
miento de promeea 1; José Collell idid. 1
‘?

Las Planas Cogolls. - Una devota por

devocidn, 3
Las Presas.—J C. por favores reeibi-
dos del Bauto, b3
Ledn —Domingo Mageres por un favo
recibido, 10
Lerin — Wenceslao Alonso, 1, A. &
1. Manuel Murogarreu 1, 3

Linares —Margarita Ferrand por ha-
ber sulido bien de un+ enfermedad, 25
Lizaso.— Francisco Kzcurra por un fa-
yor qlle eﬁ])era b
Madrid. — Anunciacién Barberena, 10;
M.4 Lu sa Eoheverria, 7 50; Dolores E-
cheverria para que San José les conceda
una buena muerte a ella y a su tami-
lia, 7:50 25
Manlliu. — Familia Padrés por un fa-
vor recibido, 10; Un devote por un favor

recibido, 5 15
Massanas. — F. M. D. 85; TUna fami-
lia, 25 60

Matard.—F. H, por favores recibidos
y que espera, 10; Una familia devota 2;
Carmen Manén (e. p. d ) 1; Jusé Vilade-

vall y Matheu, 1 14
Mendilivarri.— Un devoto, 1
Mentrida. —8alvador Romo en sufra-

gio del alma de su padre, 20
Miranda de Arga. — Josefa Lépez

Vda de Bastin, 5
Moqente.—-l’edro Tortén por un favor

recibide 5
M'om‘fer?"i —Maria Jané por un faTOr

que en gran manera desea, 2
Mora la Nueva. — Concepcién Mas y

Nogués, &
Moyd —Fduardo Oller, 1

Muniain de la Solana.—Angela Fer—
nandez,

Olban.— C. C. por un favor recibido y
otro que espera,

Ollogollen.— Una devota, 6
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Oricin.—Inés Sanmartin por favores
. recibidos y que pide,
Osacain. — Pablo Cenoz, por un favor
recibido, b
Oteiza. — En sufragio del alma de un
devoto Josefino, 3; Una devota, 3; Otra
id. 1;, Otra id. 2; Otra id. por un favor
que espera, 2°50; Otra id. por un favor
recibido, 1¢50; Limosna para el Templo 1
16
Palencia. — Maria Poblet de Labra-
dor, 5
Pamplona.—Lucas Zabalza y familia
12; En sufragio del alma d+ Florencio
Zabalza Pbro. suseriptor del <Propaga-
dor, b; Manuela Zabalza, 2; José Latasa
a gu intencion, 2; Carlos Maidonado 10;
N. G. por favores recibidos, 5 : Marfa
Garciandia a sus intenciones, 2; Valeria
Igoa en accion de gracias por un favor
recibido, 5; 43
Parlabé —Salvio Roher Vila, por fa-
es recibidos, 2
Portabella.—J B, en accion de gra-
¢as por haber alecanzado la salud, 1¢50
Pueyo.—lgnacio Uriz, 0450
Roncesvalles. — Gregorio Ifiarrea a su
intencidn, 2; Franci-ca Inarrea id. id 2;
Maria Ifigrrea id id. 2; Felipe Ifsrrea
id. id. 1; Marfa Ifiarrea Zaspe id. id. 1

Sabadell — D. N, por favor segiin pu-
blica en lu seceidn,
Salamanca.— M. Lerchundi de Car-
denal, 1
San Bartolomné del Graw.— Sebastian
Romi por un gran favor aleanzado y otros
que esperd, 2¢
San Hutebin Sasreviras. — F. 8. y
espusa, il
San Feliw de Pa!larols.— Luis Arbat
por deyocitn,
San Hilario de Sacalm.—Una famlha
a sus intencinnes, 1
~ran Hipdlito de Valtregd.— Un de-
voto por un favor recibido y que espera. 5
San Jaime de Lierca — Ana Estartis
en ascién de gracias por favores recibi-
dos, 2
San Jordi Desval's -José Quintana, b
San Juan de Vilasar.—F. 8. 1; R

3. 0450, 1'50
San Martin de Maldd — Josefa Ortiz
de Bonet. 1

San Martin de Provensali.— Angda
Mispoulet, 0'50; Angela Faura, 0 50;
Margarity Alsina, 2 3

San Pedro de Toralls.— Una dcvuta
por dos favores recibidos,

San Quirico de Besora - Un devoto, 5
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Sans. — Antonia Solé por un fayor re-
cibido y otros que espera, 5; Francisca
Pascual, Vda. Farré, 1; Teresa Pascual,
0,50, 660

San Sebastidn.— Un devoto, 75

Sanfacare.— Aurelia Zumarraga, 1;
8. G. 4, 5

Santa Maria de Besora -Un devoto, 2

Sante Olaja de la Accidn. — Balbina
Tegerino por favores recibides y que es-
pera, 130

Santiago.— Manuela Ferndndez Vda.
de Ballesteros, 10; Luisa Ferndndez pi-
diendo a S8an José no la ubandone en vida
y muerte, 2¢50, 12 50

Santomé.— Casiano Rodriguez, 7470

Tamarite de Litera.— Celestino Fal-
ed, g

Tarrasa.— Pedro Durand, 1; M. M.
en memoria de ruesposa I. D. N. I, 2

Teyct.— Una devota per haber salido
bien de una enfermedad sus hijos da una
limosna y se tuscribe al Propagador, 10

Torelld — J. ¢ por una gracia alean-
zada por inter(:s-pién del Santo, 10

Torre de los Negros.- Félix Sdnchez, 1

Turregamones. - Lorenzo Cristobal, 15

Valladolid.— Una Josefina, 2

7alls — Josefa Grau, 7; J. Ferré por
favor segiin publica en 1a seceién 12, 19

Vallvidrera — Rdo. Cura Parroco, 1

Venta de Baiios. — M. Valero por fa-
vores recibidos, 10

Vich — José Clard, Pbro. 1; D, C. pa-

ra sleanzar un tavor, 5; M. R. B. por fa-
vores recibidus y que espera 10, 16

Pilabella — Antonio Nogués pidien-
do la proteceién del Banto, 5; Antonio
Pie Boada, 5, 10

Vilagrasa.— Teresa Roca por favores
recibidos y que espera,

Vilches — Josefa Navarreta, 3

Villamayer.— Un suscriptor por un
favor recibido y que espera, 5

Villanuevas y Gelirit — Una suserip-
tora por un favor recibido, 2

Villaralbo. — Pilar Luelmo Avedillo
por favores recibidos, 50; Upa devota y
guscriptora por favores recibidos, 50;
Una suscriptora por favores rambldnq.
10; 110

Villares de 0. bigo — Francisco Prie-
to por favores recibidos y que espera, 2
Villatuerts — Un suseriptor nor fa-
vores recibidos y que 0Epera 5; Una de-
vota por favores recibidos. 1; Una devota
por favores racibides de 8. Jo-c 10, 19
Villena.— Una devota por favores re-
cibidos, b
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Vitoria,— Francisco Eguiluz, 5 || favorrecibido y que espera y segin pu-

Yébenes.— H. P. 5; Josefa Diaz Mo- | blica en la seccidn, 25, 8
reno, 1, 6 | Zarauz.— L., A, para que el Santo le
- Zamora.— Marfa Almendral y unas || proteja, 5; A. V. pidiendo la salud de
gefioras, 880 | una religiosa, 5; B Y. M. M. pars alcan-

Zaragoza,— Carmen Pina por favores zar un favor que espers, 2 12
recibidus y para qus San José le siga fa- Zufi{a.— Una limosna para el Tem-
voreciendu, 10; Carmen Laguns, 6; M, . plo, 050
I, 8r. D. Vicente Cardenal, 5; Domicia- { s T
a1 Mivis Pilar Robullide, 25 | Procedencia ignorada.-Una devota, b
Luisa Casabal y su esposo, 5; Una per- | Snma Total 6998, Ptas.
sona devota, 2; Nicasio Aranda por un |

Objetos y alhajas.— D. Fabian Bishal, de Alcoy, ha enviado 600
opusculitos del Via Crucis, compuesto en verso por él, cuya venta (025 ptas.)
cede a favor del Templo, asi como el derecho a la reimpresién.

«<LA SENORITA FIDIAS>
POR CURRO VARGAS
(Continuacion)

Adelina estaba casada. Un inmenso dolor invadia constantemente
el alma de Luciano. En lo mas intimo de su sér, pensaba que aquella
boda habia sido un heroico sacrificio de ella. Sin embargo todos los he-
chos consumados nos llevan a la resignacién y a la calma; no se lucha
contra el imposible, y en estos casos, un solo recurso es el que queda: vl-
vidar. Luciano se habia entregado por completo a su obra. Bajo la direc-
cion de Luis Pena, convertido bien pronto en su amigo, habia comenza-
do a iniciarse en Piedras Blancas una transformacion. Y é1 mismo se
maravilla de su gusto por la ciencia pure y por lcs temas més cientifi-
cos. Al amanecer paseaba a caballo por el bosque, respirando a pleno
pulmon el aire mahanero, y aquellos campos se le antojaban campos de
batalla de que él era el conquistador,

La vida nos impone a veces obligaciones tristes, casi heroicas. Una
semana después del matrimonio de Adelina tuve queir a visitar al coro-
nel en Bulnes. En diversas ocasiones habia visto al capitdn y a su espo-
sa, prro pudo a tiempo evadir el encontrarse con ellos; lo que no pudo
evitar fué que los dos le visitaran en Piedras Blancas. Luciano les reci-
bié con una cortesia sobria. El capitdn acostumbrado a estas maneras
singulares de Luciano no manifesté la menor extrafieza, ¥ por otra
parte Adelina abrevid todo lo posible la visita.

Una mafiana habiendo sabido Luciano que Don Sebastian Lora
habia marchado con el capitin a Santander, poseido de un deseo extrsiio
tomé el camino del hotelito que cerca de Potes habitaba el nuevo matri-
monio. El pensar que estaba allf ella sin su marido le alegraba... y le
daba miedo. A caballo hizo la excursién y abandonando por dltimo.la
cabalgadura, agazapése tras un macizo de 4rboles en'la orilla del Deva.




191

Habia luna, se ofa el cuecl de los sapos, ¥ el rumor del viento en los
maices. Plata liguida semejaban las onaasdel rio y gigantes fantésticos
los alamos negros.

De pronto vi6é aparecer en una ventana una gentil silueta femenina
que desaparecio para surgir a los pocos instantes en una solitaria ave-
nida del jardin. Lleg6 hasta una glorieta a pocos pasos de donde Lucia-
no se encontraba y alli se detuvo pensativa. ;Era ella! Una emocién
indecible se apoderd de él. Tan cerca estaba, separada de él sélo por la
fronda, que casi la oia respirar, ;C6mo resistir a la tentacion? Pero en el
momento en que Luciano iba a mostrarse a ella, Adelina se dirigi6 len-
tamente al hotelito.

Algunos dias después fué Lora a convidar a cenar a Luciano.

~ — jLos Moncada son de la fiesta! dijo como anticipando un atractivo
més. -
Luciano acept6, pensé que después de todo un encuentro en el
Bohio era inevitable ;No valia més afrontarlo ahora con denuedo?

Cuando llegé6 al Bohio D.* Caridad se hallaba en la terraza en medio
de un grupo de sefiorss. Luciano extremecidse al descubrir en aquel
grupo a Adelina,

— jAqui est el Sr. Mirabella! dijo Dofia Caridad. ;Venga Vd. a sen-
tarse entre nosotras! [Todos los caballeros nos han abandonado para vi-
sitar no sé qué, pero yo creo que Vd. no tendr4 ninguna gana de irse
con ellos!

Luciano ocupé el lugar que se le ofrecia y se lanzé afanoso en la
conversacién procurando asi disimular sus turbaciones interiores,

Vestida con un sencillo traje ligeramente abierto en el escote, su
hermosa cabellera negra partida con una raeya en medio, a lo Merode,
tenfa Adelina un algo indefinible que la distinguia de todas las demés
senioras. Ignorante del mundo como era, un instinto maravilloso le
hacfa adivinar lo que no habfa aprendido. Su aspecto un poco grave, su
tono pausado, su sonrisa dulce ¥ su gracia seria le daban un aire muy
distinguido. A la 3rta de Lora la trataba con una especie de bondad
afectuosa, con esa indu'gencia que se tiene para los nifos mimados; y a
su madre, a D.* Caridad, con una deferencia, con una cortesfa suprema
pero no confundible con la sumisién servil de un inferior.

A una pregunta de D.? Caridad acerca de las obras en Piedras Blan-
cas, dijo Carmela:

: — Adelina debe de estar enteradisima!

— i Por qué ? pregunt6 su madre.

— Porque tres veces que ido a su casa y no la he hallado, la he visto
venir de los alrededores de la finca.

Luciano miré a Adelina con fijeza.

— i Bs cierto! dijo Adelina, has visto bien, estoy ensefiando el cate-
clsmo a unos rapazucos que viven en un caserio de poralli y voy algu-
nas tardes

En aquel momento regresaron los demés invitados.

De Mirabella se apnderé primero D. Felipe, y el capitin después.

La comida fué expléndida. Los convidados eran nurnerosos y Don
Sebastian halldbase sentado lejos de Adelina,

A los montafieses les gustan laslargas sobremesas y cuando pasaron
al salén, Luciano se hallaba sofocadisimo por la temperatura que alli
habfa, y quizé por la emocién que, a pesar de su esfuerzo, no podia re-
primir. Exasperado contra sf mismo maldecia su estiipida congoja ;Por
qué no rendirse ante un hecho consumado? ;Qué esperanza podia toda-
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via acariciar? Aunque no fuese més que por orgullo ;no habia llegado
la hora de resignarse .y olvidar?

A través de unos arbustos entrevié a Adelina, que apeyando los
codos en la balustrada se quedd meditabunda mirando al horizonte,
Transcurrieron asf algunos minutos. Luciano la devoraba con los ojos,
conteniendo el aliento. Pasé otro rato. Ella inmdvil, pareciauna estatua,
Por fin Luciano acercdse sin hacer ruido.

— (Adelina! murmuré,

—j Usted ! exclamé ella volviéndose bruscamente.

Y como arrepentida de haber lanzado aquella exclamacién que po-
dfa revelar miedo, dijo con un tono natural :

— jAh: es Vd.!

Ambos callaron; era la primera vez que se encontraban solos desde
la noche de la escena emocionante en el camino de Bulnes, jque €él'no
©olvidaria nunca!

— j Por lo menos, es Vd. dichosa! ;no es verdad? murmurd él.

— 3f, contesto ella, jmuy dichosa!

Y para eludir otras preguntas semejantes dispiisose atornar al salén
cuando de subito aparecié Carmela.

— jAnda si estéin los dos aquil exclamé al verlos. Adelina te estoy
buscando. Ven... La cogié del brazo y se la llevé hacia el jardin,

Al volver a sus casas el mismo autamovil, condujo a Mirabella y a
los Moncada, pues la casita de Manuel y Adelina hallabase en Ja misma
direccién que Piedras Blancas. En el vestibulo esperaron a que Manuel
le pusiese el abrigo a Adelina con esa ternura familiar y enamorada de
la posesion, Carmela y su padre los acompatiaron hasta el coche. Ade-
lina se sentd al lado de su marido y Luciano enfrente. Unos instantes
después el antom6vil se deslizaba rapidisimo por la carreteraala luz de
los potentes faros.

— jHemos pasado una noche deliciosa, dijo el capitdn! Por cierto
que a mi me quedan pocas ..

—;Se va Vd pronto? interrogé Luciano.

— Dentro de quince dias. Voy a Madrid para hacer en Cuatro Vien-
tos las tiltimas practicas; luego volveré, recogeré a esta, y 2 Larache..,

Poco después, mientras el auto corria entre dos filas de 4rboles fron-
dosos las cabezas de los enamorados se aproximaron mucho.., Llegaron
al fin y Manuel ofrecié la diestra a Luciano. Este queddse inmévil si-
guniendo con los ojos a la pareja que se alejaba amar eladisima. Por
1ltimo subiendo de nuevo al antomovil:

—Sigue ! ordend al chauffeur. Y cerrando la portezuela exclamé

ya dentro: ;Qué imbécil soy! .. {Ella le adora!

LA SENORITA

BATRUEEAER 0
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5 Pesetas por CURRO VRGAAS

Barcelona. — Heréderos de la Viuda Pla; Fontanella, 13
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FAPLICATFIVA

> RESEA
FACHADA DEL NACIMIENTO DE N. S. J.

EN EL

TEMPLO EXPIATORIO
DE LA SAGRADA FAMILIA

Tamafio 67 X 54 cmits.

Figura en el centro del impreso un grabado de gran-
des dimensiones (34 x 23 cm.) de la fachada, con trazos
que permiten situar exactamente las indicaciones marginales.

A entrambos lados y al pié detalle, explicacién y
trabazén de cada uno de los elementos integrantes.

Todo sobre magnifico papel couché, impreso en tinta
extra de color sepia.

Es propio lo mismo para un cuadro que para cartel di-

-vulgador de la obra protectora.

Cada josefino deberia adquirirlo: para facilitarlo se li-

mita el precio al de coste.

Precio: 0,50 PiSs. = (Correo, cerfificado y envase ”E 10 Pts




. MES DE MARZO (breve), 0°50 ptas,

%

LIBROS Y OBJETOS JOSEFINOS =

ALBUM del TEMPLO EXPIATORIO de la SAGRADA FAMILIA, a 3,50 ptas,
CEDULAS-de agregacién a la asociacién Josefina, a b ptas, el 100.
£ CORTE a S, JOSE y SAGRADA FAMILIA, a 0'40 ptas.
§ CULTO PERPETUO a S. JOSE, a 0°40.
DEVOCION (La) a 8. JOSE INSPIRADA A LA JUVENTUD, a 175 ptas.
£ DEVOCIONES JOSEFINAS (las contiene todas), a 4 ptas.
¢ DIA 19 DE CADA MES EN HONOR DE S. JOSE, a 040 ptas.
* DIAMANTE JOSEFINO (devocionarios imprescizdible) a 250
ESTAMPAS DE S. JOSE, de 2 piginas, a 1 peseta el 100; de 2 4 péginas, a 150 el 100. %
FOTOGRAFIAS DEL TEMPLO EXPIATORIO DE LA SAGRADA FAMILIA, a 1'50 un,
& IMITACION de S. JOSE, a 1'76 ptas. 1
& MEDALLAS de la ASOCIA"IO\'
Latés,  pequeiias, 15 cénts.unay 8- ptas, el 100

> grandes, B0 » » » b » docena y 37°50 el 100

Aluminio, pequeias, 15 » > » 1'50 =» » .y 11'560 el 100

> grandes, 50 » =» » 5 » » y37%0 el 100
Plata, pequeiias, 2 ptas. »
» grandes, 750 » - »

MEDALLA DE PLATA DE LA SAGRADA FAMILIA, a 450 (6 ptas. las mayores) ana,

MES DE MARZO, a 2'50 ptas,

NOVENA a S. .10512:, CORONA y DIA 19, a 040 ptas. (en reimpresion).

NOVENA A LA SAGRADA FAMILIA, a 0'40 ptas.

NOVENA del PATROCINIO, a 0°40 ptas.

HOVENA ds los DESPOSORIOS, a 0°40 ptas. (en reimpresién),

OBSEQUIO a 8. JOSE, a 1'75 ptas.

OFICIO PARVO DE 3 10313, a 0'40 ptas.

POS EALES BEL TEMPLO de la SAGRADA FAMILIA, lacoleccion de 15, 1 pta.

REPARACION PARA LA MUERTE BAJO EL PATROCINIO DE S. JOSE, a 2 ptas.

PRI‘III' R MIERCOLES DE MES, 1 pta.

SiG:HD& COMUNION (La) EN COMPANIA de la VIRGEN y S. JOSE, a 0°40 ptas.

: JO::L (Le cults a Saint Joseph) Sanvé; ristica, 4 ptas.; encuardelnado 5 ptas.

S. JOSE MAESTRO DE VIDA CRISTI ANA, a 1'75 ptas.

SEPTENARIO A S. JOSE, a 0 40 pias,

SET DIUMENGES; ristica, 0'7T5 ptas.; tela, a 1450 ptas.

SIETE I)JHI"{L}O:) Tru_iuo ¥ Misa en honor de S. José; rustica, a 075 ptas.; cartoné, &
1 pta,; tela, a 1'50 ptas. i

'l REINTA Y UN LEGADOS LLD‘:} que en testamento S. José deja a sns devotos, & 0°40 ptas, §

TRIDUO EN HONOR DE S, JOSE, a 0°25 ptas.

g = VIDA DEL GLORIOSO PATRI -\RC& 5. JO= Jm a 6 ptas,

| VISITA A S, JOSE FORMA DE ROSARIO, a 0°25 ptas.

Adem4s los gastos de franqueo y certificado




